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A i stary Hans spogladat mitosciwie na mioda
pare, ale coraz bardziej chodzit zamys$lony i nie-
spokojny. Spostrzegli to Frendenbergowie, ale tlo-
maczyli sobie, ze stary stuga swg niecheé¢ do E-
dwarda, az do dziwactwa posuwa.

*
* *

Byto to w kilka dni po wystaniu listu z denun-
cyacyg o pobycie Ryszarda. Zdziwit sie i przerazit
Frendenberg, gdy przyjechato dwdch nieznajomych,
ktorzy sie przedstawili, jako wystannicy policyi.
Byli to komisarz Greif i ajent Spiir. Wykazali sie
pozwoleniem tutejszego sadu do podjecia akcyi
urzedowej.

Frendenberg zaprowadzit ich do swego gabi-
netu, gdzie swobodnie rozmawia¢ byto mozna,

— Przedewszystkiem prositbym pana zastano-

wi¢ sie — rzekt Greif - czy nieznane panu to
pismo.
To rzekiszy, pokazat Frendenbergowi list E-

dwarda z denuncyacya. Zaledwie Frendenberg rzu-
cit okiem, nie czytajac listu, rzekt spokojnie:

— To pismo mojego bratanka, jezeli sie nie
myle.

— Oryginalne? prawda? - rzekt Hreif. Wpa-
da w oczy.

— Tak, istotnie;
czne.

— Panski bratanek zapewne bawi u pana?-
pytat Greif.

— A tak. Przyjechat tu ze swoim przyjacielem
z Ameryki, panem Knorem.

— Al przyjaciel z Ameryki!

— Razem dorabiali sie majatku.

- Czy mégitbym poznaé¢ sie z tymi panami?

— Knor wyjechat przed kilku dniami, otrzy-
mawszy telegram, a moj brataniec zapewne jest
w domu ?

— A i owszem, jezeli pan taskaw, ale prosze
go nie uprzedza¢ onaszem przybyciu. Bardzo pana
prosze. Wogdle nikt nie powinien wiedzie¢, kim
jesteSmy.

— Nie rozumiem pan6éw. Tajemnica, ktorej za-
dacie panowie, zadziwia mnie.

— Pozwoli pan, ze to wyttumacze pézniej. Za-
nim bede miat przyjemno$¢ pozna¢ panskiego bra-

on ma pismo charakterysty-

tanka, chciatbym jeszcze widzie¢ sie z baronem
Steinfelsem.

Frendenberg struchlat, ale opanowat sie i rzekt
spokojnie:

— Baron Steinfels chory. Nie wolno mu jeszcze
wstawaé z tozka.

— W takim raz:e poprosze,
w swojej sypialni.

— Nie wiem, czy lekarz na to zezwoli.

— Shuszna uwaga. Niech pan raczy posta¢ po
lekarza.

Frendenberg zadzwonit. Wszedt Hans.

— Poprosisz tu pana Edwarda i wyprawisz
konie po naszego lekarza, aby przyjechat odwie-
dzi¢ barona.

— Prosze taski pana, pana Edwarda nie ma.
Poszedt do lasu, jak zwykle.

Greifowi sie wydato, ze stary stuga wypowie-
dziat ostatnie wyrazy z niezwyktym, a znaczacym
naciskiem.

— Czy to panski brataniec poluje tak zawzie-
cie, ze zwykle przebywa w lesie?

— Tego wcale nie dostrzegtem. Wyobrazam
sobie, ze lubi piekno$¢ przyrody, a wreszcie czyni
to z nudéw. Miody, nie ma towarzystwa dla siebie,
baron Steinfels chory, przyjaciel jego, pan Knor
wyjechat...

— Rozumiem, pojmuje. Moze pan jeszcze po-
zwoli, ze poprosze o wyjasnienie, czy i to pismo
podobne do pisma panskiego bratanka?

To rzekiszy dobyt Greif 6w kwitek, znaleziony
w mieszkaniu zamordowanej lzabeli, a potwierdza-
jacy dtug, nalezny Ludwikowi, w kwocie dwoch
tysiecy marek.

— Zdaje mi sig, ze to réwniez pismo mojego
bratanka. Ale dft czeg6z to wszystko zmierza?
Tak sie pan interesuje moim bratankiem, jakby
panu co$ na tem zalezalo. Przeciez nie sadze, aby
przybycie panskie mogto mie¢ jaki zwigzek z jego
osoba.

—Raczy pan by¢ cokolwiek cierpliwym, wszyst-
ko sie wyjasni. Tymczasem niech pan zechce opo-
wiedzie¢ nam doktadnie, jak wyglada 6w amery-
kanski przyjaciel pana Edwarda?

aby nas przyjat
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— Alez panie Greif, wszakze ja nie jestem
w Sledztwie, ani tez nie mam obowigzkéw poli-
cyjnych.

— A niechze tez to pana nie obraza, o co
prosze. Sprawa to bardzo powazna, bo tu rozchodzi
sie 0 czes¢ i zycie, prawdopodobnie niewinnego,
cztowieka. Udzielajgc nam potrzebnych wyjasnien,
spetni'pan obowigzek uczciwego cztowieka, a moze
nawet obowigzek witasnego serca, bo oile mi wia-
domo baron Steinfels doznaje u panstwa takich
wzgledow, jakimi sie otaczaé zwyklo tylko bliskie
sercu osoby.

—Steinfels?! Edward?! Knor?! Jakiz zwigzek
miedzy nimi? - zapytal Frendenberg ogromnie
zaniepokojony.

— Zaraz sie rzecz wyjasni, bodaj w czesci,
jezeli pan zechce poda¢ mi doktadny opis pana
Knora,

— Po tem. co mi pan powiedziate$, nie usuwam
sie.

Frendenberg opisywat dokfadnie i szczeg towo
posta¢ Ludwika, a Greif stuchajgc dziwnie zado-
wolniony miat wyraz twarzy, oczy mu sie rozpro-
mienity, twarz jasniata radosScia. * wygladat jak
cztowiek, co znalazt skarb upragniony.

— Dziekuje panu najgorecej. Ale jeszcze jedna
prosba. Niech pan pozwoli rozmoéwié mi sie ze
swoim starym stuzacym. Spodziewam sig, ze ta
rozmowa, odstoni nam rzeczy bardzo ciekawe, a dla
pana niespodziewane.

— To wszystko zaczynaby¢ tak drazliwem, ze
nie moge bez wahania i bez pewnych zastrzezen
spetnié¢ zadania panskiego. Wszakze moj bratanek...
moje nazwisko... cze$¢ mojego rodu.. Hans jest
starym i wiernym stuga, jest jakby przyjacielem
rodziny, jednakowoz, gdyby co$ kompromitujgcego...
Zresztg jestem pewien, ze odmowi nhieznajomym
wyjasnien. Przytem zwracam uwage panska, ze ten
cztowiek ma, skutkiem wieku swojego, pewne dzi-
wactwa i dlatego powziat jaka$s nieche¢ do mojego
bratanka.

— Ponownie zaklinam pana o uzyczenie mi
pomocy w wyswietleniu prawdy. Wtasnie czes¢
nazwiska panskiego, cze$¢ panskiego rodu, domaga
sie tego, aby sie wszystko wyjasnito tu, w pan-
skim domu i to jak najpredzej. Uznaje stusznos¢
uwagi, ze stary stuga mogtby by¢ podejrzliwym,
i nie powiedziatby wszystkiego, co mysli. Dlatego
bardzo prosze, aby nam pan pozwolit by¢ w przy-
legtym pokoju, a sam go zapytat, co sadzi o wy-
cieczkach lesnych pana Edwarda. Uczyni pan tem
najwieksza przystuge sobie samemu i czci swojego
zacnego nazwiska. Moéwie do pana, nie jako komi-
sarz policyi, ale jako cztowiek, ktory umie odczu-
waé rézne niedole ludzkie.

— Niech i tak bedzie - odpowiedziat Fren-
denberg - otworzyt wystannikom drzwi do przy-
legtego pokoju i zadzwonit na Hansa.

Wszedt stary stuga zachmurzony, smutny, nie-
spokojny.

— Co tobie jest Hans — zapytal Fren-
denberg. Nie pamietam, zeby$ kiedykolwiek taki
byt przygnebiony jak, teraz. Co to jest?

— Ej, co mam méwi¢, kiedy pan wierzy¢ nie
chce. A mnie wcigz w glowie, ze to wszystko co$
ztego. Ten amerykanski niby odjechat. Hej, hej,
nie odjechat on nigdzie; to tylko taka sztuczka.
Pan Edward wcigz przesiaduje w lesie, a niby po
co? a w zbojeckiej jamie tez kto$ jest. LeSny mi po-
wiedziat, ze tam w nocy wida¢ byto ogien. Ktozby
tam palit?

— Moze ztodzieje.

— E. prosze taski pana, nie ma takiego zio-
dzieja. coby sie tam odwazyt i$¢ w nocy. Ja tak
kombinuje, ze ten amerykanski tam siedzi, a pan
Edward do niego dochodzi i co$ radza, a juzci¢
ze nic dobrego.

— Cztowieku! co tez ty pleciesz? Edward miatby
sie ukrywaé¢ z panem Knorem po lasach? po co?
czyzby nie mogli i tu radzi¢, u siebie w pokoju ?

— Kiedy amerykanskiemu juz tu byé nijako.
On sie czego$ boi pani baronowej. Stangret sie
dziwit, czemu ten amerykanski schowat sie gdzie$
na kolei, jak tylko panig baronowg zobaczyt. Pe-
wnie pani baronowa zna go nie z Ameryki, a on
sie tego zlgkt i udat ze odjezdza, a tymczasem
ukryt sie w zbojeckiej jamie, zeby z panem Edwar-
dem dokoriczy¢ roboty, ktdrg zaczeli.

— Jakiej roboty? Co sie tobie przywiduje?
Hans! Ty$ zgtupiat na stare lata.

— Niech i tak bedzie prosze taski panskiej.
Ja karego dobrze obejrzatem. Zaptacitem ze swego
weterynarzowi, zeby mu zajrzat do brzucha. Panie!
kon byt zatruty prochem i dlatego sie wsciekat,
i dlatego pana barona stracit i dlatego pan baron
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choruje. A tego prochu kary sam sobie nie nasy-
pat do pyska.

— Boze Swiety! co sie tu dzieje, co ty gadasz!
IdZ juz idZz. bo mi glowa peknie. A popro$ tu pani
baronowej do mnie.

Wyszedt Hans, a po chwili ukazata sie Hania.

— Whybacz kochana pani, ze cie trudze. Co$
tu Hans baje, ze przyjaciel Edwarda pan Knor
z Ameryki, zobaczywszy cie na stacyi. uciekt przed
toba.

— Nie znam Zzadnego pana Knora. tylko to-
warzysz pana Edwarda wydat mi sie tak podobnym
do jednego totra, ze zadrzaltam na jego widok.
Niecierpliwie wyczekuje powrotu pana Knora. aby
sie upewni¢, iz sie pomylitam.

- Cbz to za totr, tak do Knora podobny.

— Ludwik, syn Czerwonej Maryny, nmrderca
Izabeli Kronberg,

— Nie rozumiem. Czerwona Maryna? Co to
jest?

— Ja to panu wytlomacze — rzekt Greif,
wchodzac do pokoju i ktaniajac si¢ Hani z usza
nowaniem.

Hania ze Zdziwieniem spojrzata na niezngjo-
mego, wyczekujac, aby go przedstawiono. Greif to
spostrzegt i przemowit z uprzejmoscia, z ktora ta-
czyto sie glebokie uradowanie.

— Bez przesady najmniejszej musze powiedziec,
ze moze nigdy nie zdarzyto mi sie tak szczesliwie,
jak w tej chwili, iz moge przedstawi¢ sie pani nie
jako komisarz policyi Greif, ale jako zwiastun
najpozadanszej dla pani wiadomosci, ze baron
Adlersfeld zostanie wkrdtce oczyszczony z harbig-
cego obwinienia.

Hania patrzyta sie ostupiatym wzrokiem na
Greifa. Rozpieraty nig takie uczucia, ze ich w fad
uja¢ nie mogta. Stowo komisarz policyi obudzito
W niej trwoge o Ryszarda; nasuneta sie jej mysl,
ze skoro tu przybyt, to musiano odkry¢é Ryszarda
schronienie. Ale ten komisarz zapewnia, ze okazata
sie niewinno$¢ Ryszarda, wiec niemal szat radosci
ja ogarnia. W Kkilku sekundach przebyta wstrza-
$nienia duszy ogromne. Wybuchneta placzem i rece
wzniosta jak do modlitwy i wyjekngwszy: Boze!
zsuneta sie na fotel.

Réwniez Frendenberg byt do glebi wzruszony.
Z radoscig mieszaly sie w jego sercu najstraszniej-
sze przeczucia. Zaczat sie domysla¢, ze Edward
ma Jaki$ hanbiacy »wiawek z tg zbrodnia, o ktérg
Ryszarda posadzano. Nastata chwila przykrego
milczenia, ktéra wreszcie przerwat Greif.

— Obwinienie barona Adlersfelda oparto na
znalezieniu w ciele zamordowanej osoby sztyletu,
bedacego wiasnoscig barona. Sledztwo nie zwrécito
uwagi: ani na miejsce, gdzie zbrodnie popetniong,
ani tez na osoby, ktére wtem miejscu przebywaty,
lub przebywa¢ mogly. Tymczasem policya wpadia
na trop dwdch niebezpiecznych zbrodniarzy. Udato
mi sie szczesliwie znalezé w mieszkaniu zamordo-
wanej bardzo wymowne poszlaki, ze mordercg byt
syn tak zwanej Czerwonej Maryny, a jego wspol-
nikiem miody zbrodniarz, $cigany sadownie za kra-
dzieze, rozboje i morderstwa. Obaj przyjaciele
w nocy tego dnia, w ktérym zbrodnia popetniona
zostata, grali w karty w mieszkaniu zamordowanej,
raczyli sie tam winem z jej piwnicy i zapasami
jej spizarni, a wida¢ podochocili sobie dobrze,
skoro porozsypywali zrabowane pienigdze i pozo-
stawili wazne notatki. Korzystajagc z tego, ze ba-
rona Adlersfelda o popetnienie zbrodni posadzono
i do wiezienia zamknieto, bujali z catg bezczelnos-
cig po Swiecie, chociaz kazdy z osobna. Niedawno

ujeto obydwéch, i w wiezieniu  ponownie
sie zeszli. Z wiezienia udato im sie uciec i oto sg
tutaj.

— Boze wielki! — krzyknat Frendenberg.

— Tak, to sg panowie Edward Frendenberg

i jeg® przyjaciel amerykanski, pan Knor. Tu im
zawadzat baron Adlersfeld, jako cziowiek rozumny,
bystry, przenikliwy, wiec chcieli sie go pozby¢, jak
tego bardzo trafnie dociekt wierny stuga. Gdy im
sie nie udato zgladzi¢ ze Swiata barona, wystali
denuncyacye do nas, ze zbiegly z wiezienia baron
Adlersfeld, ukrywa sie tu pod nazwiskiem barona
Steinfelsa. Mysleli, ze barona natychmiast zamknie
sie do wiezienia. Ale sie ztapali sami. Pismo de-
nuncyacyi zupetnie takie, jak na tym kwitku,
ktéry znalaztem w mieszkaniu zamordowanej. O-
wym kwitkiem z datg morderstwa potwierdza
Edward, ze od Ludwika otrzymat dwa tysigce ma-
rek pozyczki. To pismo sprawito, ze nasz rzad nie
prosit tutejszego o aresztowanie barona, tylko wy-
jednat pozwolenie, abysmy tu sami zbadali sprawe.
JesteSmy wiec i mamy do dyspozycyi pomoc wiadz
tutejszych. Zbrodniarze musza by¢ ujeci i bedg
ujeci. Prosze najgorecej, byscie panstwo zachowali



